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1. Iepirkuma mērķis

Iepirkuma mērķis ir noteikt piedāvājumu ar viszemāko cenu saturiskās informācijas sagatavošanai otrās ikgadējās VASAB publikācijas izdošanai par Baltijas jūras reģiona teritoriālās attīstības tendencēm.

2. Iepirkuma priekšmets un līgums

2.1. Iepirkuma priekšmets: saturiskās informācijas sagatavošana VASAB publikācijai „Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā”, (CPV klasifikators 73200000-4, Pētniecības un izstrādes konsultāciju pakalpojumi).
2.2. Iepirkuma līguma izpilde tiks finansēta no VASAB sekretariāta finanšu līdzekļiem.
2.3. Plānotā līguma cena līdz EUR 20000,00 bez PVN.

2.4. Iepirkuma līguma izpildes vieta: Rīga, Alberta iela 10.
3. Piedāvājuma iesniegšana 
3.1. Pretendenti piedāvājumus iesniedz līdz 2017. gada 26.janvārim plkst. 13.00 Valsts reģionālās attīstības aģentūras Administratīvā departamenta lietvedībā (2. stāvā), Alberta ielā 10, Rīgā, iesniedzot personīgi vai atsūtot pa pastu. Piedāvājumam jābūt nogādātam šajā adresē līdz nolikumā norādītajam piedāvājumu iesniegšanas termiņam.

3.2. Piedāvājumi, kas nav iesniegti iepirkuma nolikumā noteiktajā kārtībā, nav noformēti tā, lai piedāvājumā iekļautā informācija nebūtu pieejama līdz 3.1.punktā minētajam brīdim vai kas saņemti pēc norādītā iesniegšanas termiņa, netiek izskatīti un tiek atdoti atpakaļ iesniedzējam.

3.3. Pretendents var atsaukt savu piedāvājumu līdz piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām, ierodoties personīgi piedāvājumu uzglabāšanas vietā - Valsts reģionālās attīstības aģentūrā, Alberta ielā 10, Rīgā vai piedāvājuma atsaukumu nosūtot pa pastu. Piedāvājuma atsaukšanai ir bezierunu raksturs un tā izslēdz Pretendentu no tālākas dalības iepirkumā. Piedāvājuma mainīšanas gadījumā par piedāvājuma iesniegšanas laiku tiks uzskatīts otrā piedāvājuma iesniegšanas brīdis. 

3.4. Pēc piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām Pretendents nevar grozīt savu piedāvājumu.
3.5. Piedāvājumi, kas iesniegti līdz Piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām, netiek atdoti atpakaļ, izņemot gadījumus, ja Pretendents atsauc vai groza Piedāvājumu līdz Piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām.
4. Piedāvājuma noformēšana

4.1. Publiskā iepirkuma piedāvājumi jāiesniedz slēgtā aploksnē personīgi vai ierakstītā vēstulē, uz tās jābūt norādītai šādai informācijai: - Pretendenta nosaukums, reģistrācijas numurs, adrese un kontaktinformācija, kā arī norādei: Piedāvājums iepirkumam „Saturiskās informācijas sagatavošana VASAB publikācijai „Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā”((ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI). Neatvērt līdz 2017. gada 26.janvārim plkst. 13.00”. 

4.2. Piedāvājuma dokumentiem jābūt cauršūtiem (caurauklotiem) tā, lai dokumentu lapas nebūtu iespējams atdalīt. Pretendentu piedāvājuma lapām jābūt numurētām. 

4.3. Piedāvājumā iekļautajiem dokumentiem jābūt skaidri salasāmiem, bez labojumiem. Ja labojumi ir izdarīti, tiem jābūt ar pilnvarotās personas parakstu apstiprinātiem.

4.4. Piedāvājumu sagatavo latviešu vai angļu valodā. Ja piedāvājumā ietvertie dokumenti ir citā svešvalodā (ne angļu valodā), tiem jāpievieno Pretendenta apliecināts tulkojums latviešu vai angļu valodā. Tulkojuma apliecinājumam jāietver uzraksts „Tulkojums pareizs”, personas ar Pretendenta pārstāvības tiesībām pašrocīgs paraksts, paraksta atšifrējums, parakstīšanas vieta un laiks.

4.5.  Piedāvājums jāparaksta Pretendenta pārstāvim ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarotai personai. Ja Pretendents ir personu apvienība jebkurā to kombinācijā, piedāvājums jāparaksta katras personas, kas iekļauta personas apvienībā, pārstāvim ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarotai personai.

4.6. Ja piedāvājumu iesniedz personu apvienība jebkurā to kombinācijā, piedāvājumā norāda personu, kura iepirkuma procedūrā pārstāv attiecīgo personu apvienību un ir pilnvarota parakstīt ar iepirkuma procedūru saistītos dokumentus.

4.7. Visiem atlases dokumentiem pievienotās kopijas Pretendentam jāapliecina, uz kopijas rakstveidā norādot, ka dokumenta kopija atbilst oriģinālam, parakstoties un norādot apliecināšanas datumu un vietu. 

4.8. Piedāvājums jāiesniedz vienā oriģināleksemplārā.
4.9. Pretendentam nav tiesību iesniegt piedāvājuma variantus.

4.10. Piedāvājums sastāv no sekojošiem dokumentiem:

4.10.1. pieteikums (Nolikuma 1. pielikums);

4.10.2. atlases dokumenti (saskaņā ar Nolikuma 6. punktu);
4.10.3. finanšu piedāvājums (Nolikuma 6. pielikums);

4.10.4. tehniskais piedāvājums (Nolikuma 5.pielikums).

5. Pretendentu atlases prasības
5.1. Pretendents ir juridiska vai fiziska persona vai šādu personu apvienība, kura atbilst Nolikumā izvirzītajām prasībām un uz kuru neattiecas Publisko iepirkumu likuma 8.² panta piektās daļas 1., 2. un 3. punktā noteiktie ierobežojumi Pretendenta dalībai iepirkumā.

5.2. Pretendents ir reģistrēts komercreģistrā vai līdzvērtīgā reģistrā ārvalstīs (ja attiecināms).

5.3. Prasības Pretendenta profesionālās darbības veikšanai un iepirkuma priekšmeta izpildei:

5.3.1. Pretendentam iepriekšējo 3 (trīs) gadu (2014., 2015., 2016. gads, tajā skaitā 2017. gads līdz piedāvājuma iesniegšanas dienai) laikā ir iegūta pieredze šādu darbu veikšanā, proti:
5.3.1.1. sagatavojis zinātnisku ziņojumu (scientific report) par vismaz vienas Baltijas reģiona valsts sasniedzamību, transporta pieejamību un savienojamību;

5.3.1.2. izstrādājis un izmantojis pieejamības indikatorus un izmantojis uz Ģeogrāfiskās informācijas sistēmu (turpmāk – ĢIS) balstītas analītiskas metodes pieejamības indikatoru analīzē, definējot iespējamo pieejamību ar dažādu transporta veidu starpniecību, iespējamo multimodālo pieejamību un piekļuvi darbavietām pa ceļu (izmantojot automašīnas), dzelzceļu un sabiedrisko transportu (pa dzelzceļu un autoceļu);

5.3.1.3. sagatavojis kartogrāfiskos materiālus ĢIS un vizualizējis pieejamību un savienojamību Baltijas jūras reģiona valstīs.

5.3.2. Pretendentam ir piekļuve vispārējai detalizētai ĢIS datubāzei, kurā ir informācija par visiem Eiropas transporta tīklu veidiem NUTS 3 līmenī (informācija vismaz no 2006.gada). Pretendentam jānorāda, kura ĢIS datubāze tiks izmantota, lai pildītu šī nolikuma 2. pielikumā noteiktos uzdevumus, un jāsniedz pierādījumi (piemēram, Pretendenta brīvā formā sastādīts rakstisks apliecinājums), ka Pretendentam ir piekļuve attiecīgajai datubāzei.
5.3.3. Pretendents nodrošina vismaz 2 (divus) ekspertus, kas atbilst šādām profesionālās darbības un pieredzes prasībām:

5.3.3.1. ekspertam ir doktora grāds inženierzinātnēs vai ekonomikā, vai telpiskajā / reģionālajā plānošanā, vai ģeogrāfijā vai citā saistītā jomā un pieredze vismaz 1 (viena) analītiska ziņojuma sagatavošanā par pieejamības un savienojamības jautājumiem iepriekšējo 3 (trīs) gadu (2014., 2015., 2016.gadā, tajā skaitā 2017. gadā līdz piedāvājuma iesniegšanas dienai) laikā. 5.3.3.2. 5.3.3.2. ĢIS ekspertam ir vismaz augstākā izglītība un pieredze pieejamības un savienojamības kartogrāfiskā materiāla sagatavošanā un vizualizācijā iepriekšējo 3 (trīs) gadu (2014., 2015., 2016.gadā, tajā skaitā 2017. gadā līdz piedāvājuma iesniegšanas dienai) laikā. 
Pretendenta piesaistītajiem ekspertiem nepieciešamas teicamas angļu valodas prasmes (rakstiski un mutvārdos), kā arī ekspertiem kopumā jāpārvalda vismaz divu Baltijas jūras reģiona valstu valodas.
5. Pretendentam jāiesniedz šādi kvalifikāciju apliecinoši dokumenti

6.1. Pretendenta sniegto pakalpojumu saraksts (nolikuma 3.pielikums), kurā norādīta Pretendenta pieredze iepriekšējo 3 (trīs) gadu (2014., 2015., 2016. gads, tajā skaitā 2017. gads līdz piedāvājuma iesniegšanas dienai) laikā (atbilstoši nolikuma 5.3.1.apakšpunktam). 

6.2. Pretendenta piesaistīto ekspertu CV (veidlapas paraugs nolikuma 4.pielikumā) un izglītību apliecinošu dokumentu kopijas saskaņā ar nolikuma 5.3.3.apakšpunktu. 
6.3. Pretendenta pārstāvja (vienas juridiskās personas vai juridisko personu apvienības) pilnvara vai juridisko personu apvienības sabiedrības vai sadarbības līguma kopija ar norādītu Pretendenta pārstāvja vārdu, uzvārdu, ieņemamo amatu un uzņēmuma nosaukumu, ja Pretendentu iesniegtajā piedāvājumā pārstāv pilnvarotā persona. 

6.4. Personu apvienības katras pilnvarotās personas parakstīts apliecinājums par kopīgu dalību iepirkumā, ja piedāvājumu iesniedz personu apvienība.

6.5. Personu apvienības gadījumā papildus jāiesniedz katras personas, kas ir iekļauta personu apvienībā, rakstiskus pieteikumus saskaņā ar Nolikuma 1. pielikumu.

6.6. Pretendenta brīvā formā sastādīts apliecinājums par pieejamību ĢIS datu bāzei saskaņā ar nolikuma 5.3.2. apakšpunktu.

7.   Finanšu piedāvājums

7.1. Piedāvājumam jābūt izteiktam euro, finanšu piedāvājums iesniedzams saskaņā ar Nolikuma 6. pielikumā norādīto formu. 

7.2. Piedāvājuma cenā pakalpojumu izpilde saskaņā ar tehnisko specifikāciju, nodokļi un nodevas, izņemot PVN, kā arī visas citas iespējamās izmaksas, kas saistītas ar sniegto pakalpojumu.

8. Tehniskais piedāvājums

Tehnisko piedāvājumu sagatavo saskaņā ar Tehniskajā specifikācijā (Nolikuma 2. pielikums) noteiktajām prasībām, izmantojot Tehniskā piedāvājuma formu (5.pielikums).

9. Piedāvājumu vērtēšana un lēmuma pieņemšana

9.1. Ja Pretendentu iesniegtie piedāvājumi neatbildīs piedāvājumu noformējuma prasībām, iepirkuma komisija lems par piedāvājuma tālāku izskatīšanu. Piedāvājumi, kuru noformējums nenodrošinās dokumentu juridisko spēku vai saturēs citas būtiskas neatbilstības, no tālākas piedāvājumu vērtēšanas tiks izslēgti.

9.2. Iepirkuma komisija pārbaudīs Pretendentu iesniegtos atlases dokumentus un to atbilstību atlases prasībām. Pretendenti, kas nebūs iesnieguši visus atlases dokumentus, vai to saturs neatbildīs atlases prasībām, no tālākas vērtēšanas tiks izslēgti. 

9.3. Iepirkuma komisija vērtēs tehniskā piedāvājuma atbilstību tehniskās specifikācijas prasībām. Piedāvājumi, kuri neatbildīs tehniskās specifikācijas prasībām, no turpmākās vērtēšanas tiks izslēgti.
9.4. Iepirkuma komisija vērtēs finanšu piedāvājuma atbilstību finanšu piedāvājuma sagatavošanas prasībām. Iepirkumu komisija no prasībām atbilstošajiem piedāvājumiem izvēlas piedāvājumu ar viszemāko cenu. 
9.5. Lai pārbaudītu, vai pretendents nav izslēdzams no dalības iepirkumā Publisko iepirkumu likuma 8.2 panta piektās daļas 1., 2. vai 3.punktā minēto apstākļu dēļ, Pasūtītājs:

9.5.1.   attiecībā uz attiecībā uz Latvijā reģistrētu vai pastāvīgi dzīvojošu pretendentu un Publisko iepirkumu likuma 8.² panta piektās daļas 3.punktā minēto personu, izmantojot Ministru kabineta noteikto informācijas sistēmu, Ministru kabineta noteiktajā kārtībā iegūst informāciju:

a) par Publisko iepirkumu likuma 8.2 panta piektās daļas 1.punktā minētajiem faktiem — no Uzņēmumu reģistra,

b) par Publisko iepirkumu likuma 8.2 panta piektās daļas 2.punktā minēto faktu — no Valsts ieņēmumu dienesta. Pasūtītājs minēto informāciju no Valsts ieņēmumu dienesta ir tiesīgs saņemt, neprasot Pretendenta un Publisko iepirkumu likuma 8.² panta piektās daļas 3.punktā  minētās personas piekrišanu;

9.5.2.  attiecībā uz ārvalstī reģistrētu vai pastāvīgi dzīvojošu Pretendentu un Publisko iepirkumu likuma 8.² panta piektās daļas 3.punktā minēto personu papildus pieprasa, lai Pretendents iesniedz attiecīgās ārvalsts kompetentās institūcijas izziņu, kas apliecina, ka uz to un  Publisko iepirkumu likuma 8.² panta piektās daļas 3.punktā  minēto personu neattiecas Publisko iepirkumu likuma 8.² panta piektajā daļā noteiktie gadījumi. Termiņu izziņu iesniegšanai Pasūtītājs nosaka ne īsāku par 10 darbdienām pēc pieprasījuma izsniegšanas vai nosūtīšanas dienas. Ja attiecīgais Pretendents noteiktajā termiņā neiesniedz minēto izziņu, Pasūtītājs to izslēdz no dalības iepirkumā.

9.6.  Atkarībā no iepirkuma nolikuma 9.5. punktā norādītās pārbaudes rezultātiem Pasūtītājs:

9.6.1.  neizslēdz Pretendentu no dalības iepirkumā, ja konstatē, ka saskaņā ar Ministru kabineta noteiktajā informācijas sistēmā esošo informāciju Pretendentam nav nodokļu parādu, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas obligāto iemaksu parādu, kas kopsummā pārsniedz 150 euro;

9.6.2. informē Pretendentu par to, ka tam konstatēti nodokļu parādi, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas obligāto iemaksu parādi, kas kopsummā pārsniedz 150 euro, un nosaka termiņu —10 darbdienas pēc informācijas izsniegšanas vai nosūtīšanas dienas — konstatēto parādu nomaksai un parādu nomaksas apliecinājuma iesniegšanai. Pretendents, lai apliecinātu, ka tam nav nodokļu parādu, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas obligāto iemaksu parādu, kas kopsummā pārsniedz 150 euro, iesniedz attiecīgi Pretendenta vai tā pārstāvja apliecinātu izdruku no Valsts ieņēmumu dienesta elektroniskās deklarēšanas sistēmas vai pašvaldības izdotu izziņu par to, ka attiecīgajai personai laikā pēc Pasūtītāja nosūtītās informācijas saņemšanas dienas nav nodokļu parādu, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas obligāto iemaksu parādu, kas kopsummā pārsniedz 150 euro. Ja noteiktajā termiņā minētie dokumenti nav iesniegti, Pasūtītājs Pretendentu izslēdz no dalības iepirkumā. 

9.7.   Iepirkumu komisija 3 (triju) darbdienu laikā pēc lēmuma pieņemšanas informē visus Pretendentus par iepirkumā izraudzītajiem Pretendentiem, ar kuriem tiks slēgti iepirkuma līgumi.
9.8. Ja pretendents, kuram ir piešķirtas tiesības slēgt iepirkuma līgumu, atsakās no līguma slēgšanas, iepirkuma komisija iepirkuma līguma slēgšanas tiesības piešķir nākamajam pretendentam, kurš iesniedzis nolikuma prasībām atbilstošu piedāvājumu ar otro viszemāko cenu, pirms tam veicot pretendenta pāraudi saskaņā ar nolikuma 9.5.punktu.

10. Iepirkumu komisija

10.1. Vispārīgā informācija: 

10.1.1. Iepirkuma komisijas funkcijas, tiesības un pienākumi noteikti normatīvajos aktos un šajā Nolikumā.

10.1.2. Iepirkuma komisijas sēdes tiek protokolētas. Protokolu paraksta visi komisijas locekļi, kuri piedalās sēdē.

10.1.3. Iepirkuma komisija ir tiesīga savā darbā piesaistīt ekspertus.

10.1.4. Iepirkuma komisija ir lemttiesīga, ja sēdē piedalās vismaz 2/3 no komisijas locekļiem.

10.1.5. Iepirkuma komisijas darbu vada komisijas priekšsēdētājs. 

10.1.6. Pamatotu lēmumu slēgt iepirkuma līgumu vai izbeigt iepirkumu, neizvēloties nevienu piedāvājumu, iepirkuma komisija pieņem balsojot.

10.2. Komisijas tiesības:

10.2.1. Pieprasīt Pretendentam papildus informāciju;

10.2.2. Pieaicināt ekspertu ar padomdevēja tiesībām;

10.2.3. Lemt par piedāvājuma tālāku izskatīšanu, ja piedāvājums nav noformēts atbilstoši nolikuma prasībām;

10.2.4. Labot finanšu piedāvājumos aritmētiskās kļūdas;

10.2.5. Noraidīt piedāvājumu, ja tiek konstatēts, ka ir iesniegts nolikuma prasībām neatbilstošs piedāvājums vai ir sniegta nepilnīga vai nepatiesa informācija;

10.2.6. Pieņemt lēmumu par līguma slēgšanu, lēmumu par iepirkuma izbeigšanu vai pārtraukšanu.

10.3. Komisijas pienākumi:

10.3.1. Nodrošināt iepirkuma norisi un dokumentēšanu;

10.3.2. Nodrošināt vienlīdzīgu un taisnīgu attieksmi pret Pretendentiem;

10.3.3. Atbildēt uz ieinteresēto personu iesniegtajiem rakstiskajiem jautājumiem;

10.3.4. Vērtēt Pretendentus un to iesniegtos piedāvājumus saskaņā ar Publisko iepirkumu likumu, citiem normatīvajiem aktiem un nolikumu;

10.3.5. Trīs darba dienu laikā pēc lēmuma par iepirkuma rezultātiem pieņemšanas paziņot to Pretendentiem.

11. Pretendenti

11.1. Par iepirkuma Pretendentu var būt fiziska vai  juridiska persona vai šādu personu apvienība jebkurā to kombinācijā, kura:

11.1.1. piekritusi iepirkuma Nolikuma noteikumiem un šajā Nolikumā noteiktajā termiņā un kārtībā iesniegusi piedāvājumu;

11.1.2. atbilst iepirkuma noteikumiem.

11.2. Piedalīšanās iepirkumā ir Pretendenta brīvas gribas izpausme. Iesniedzot savu piedāvājumu dalībai iepirkumā, Pretendents visā pilnībā pieņem un ir gatavs izpildīt visas Nolikumā un attiecīgajos normatīvajos aktos ietvertās prasības, normas un noteikumus.

11.3. Pretendents apzinās, ka jebkurš piedāvājumā iekļautais nosacījums, kas ir pretrunā ar Nolikumu vai neatbilst tā noteikumiem, var būt par iemeslu piedāvājuma noraidīšanai, kā arī to, ka tikai piedāvājumā iekļautā informācija tiks izmantota piedāvājumu vērtēšanā.

11.4. Pretendenta pienākumi:

11.4.1. Ja piedāvājums tiek sūtīts pasta sūtījumā, Pretendents ir atbildīgs par savlaicīgu piedāvājuma izsūtīšanu, lai nodrošinātu piedāvājuma saņemšanu Valsts reģionālās attīstības aģentūrā līdz Nolikuma 3.1. punktā noteiktajam termiņam;

11.4.2. Rakstveidā, komisijas norādītajā termiņā, sniegt atbildes un paskaidrojumus par piedāvājumu uz komisijas uzdotajiem jautājumiem;

11.4.3. Līdz ar piedāvājuma iesniegšanu ievērot visus nolikumā minētos noteikumus.

12. Nolikuma pielikumi

1. pielikums – Pieteikums par piedalīšanos iepirkumā;

2. pielikums  – Tehniskā specifikācija;

3.pielikums – Sniegto pakalpojumu saraksts (veidlapa);

4. pielikums – Eksperta  CV (veidlapa);
5. pielikums – Tehniskais piedāvājums (veidlapa);
6.pielikums- Finanšu piedāvājums (veidlapa).

1.pielikums

Iepirkuma nolikumam

( ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI) 

Pieteikums 

par piedalīšanos iepirkumā

“Saturiskās informācijas sagatavošana VASAB  publikācijai „Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā””

 (ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI)
	Pretendents:
	

	Adrese:
	

	Reģ. Nr.:
	

	Banka, bankas kods:
	

	Bankas konta Nr.:
	

	Kontaktpersona:
	

	Tālruņa Nr.
	

	Faksa Nr.:
	

	e-pasts:
	


ar šī pieteikuma iesniegšanu:

1. Piesakos piedalīties iepirkumā „Saturiskās informācijas sagatavošana VASAB  publikācijai „Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā””

2. Piekrītu iepirkuma Nolikuma noteikumiem, apliecinu gatavību sniegt pakalpojumus saskaņā ar Nolikuma un tā pielikumu nosacījumiem, kā arī apstiprinu, ka pievienotie dokumenti veido šo piedāvājumu. 

3. Apliecinu, ka neesam snieguši nepatiesu informāciju savas kvalifikācijas novērtēšanai.

4. Apliecinu, ka piekrītam saņemt ar elektronisko parakstu parakstītus dokumentus uz pieteikumā norādīto e-pasta adresi iepirkuma norises un iepirkuma līguma (no tā izrietošo saistību) darbības laikā.

	
	
	
	
	

	vieta
	datums
	amats
	paraksts
	amatpersonas vārds, uzvārds


2.pielikums

Iepirkuma Nolikumam

(ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB//MI) 

TEHNISKĀ SPECIFIKĀCIJA

iepirkumam

Saturiskās informācijas sagatavošana VASAB publikācijai 
„Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā”

 (ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI)

Iepirkuma konteksts:

VASAB Baltijas jūras reģiona teritoriālās attīstības ilgtermiņa perspektīva 
 (šeit un turpmāk – LTP) fokusējas uz jautājumiem, kas prasa tādus pārrobežu risinājumus kā urbānā vai pilsētu tīklošanās un pilsētu un lauku sadarbība, iekšējās un ārējās pieejamības uzlabošana un jūras telpiskā plānošana. Tā arī aicina pārvarēt teritoriālās atšķirības un sociāli ekonomisko atšķirtību starp Baltijas jūras reģiona daļām (šeit un turpmāk – BJR).

BJR valstu ministru, kuri atbildīgi par telpisko plānošanu un attīstību, 8. konferencē Tallinā 2014.gada 26.septembrī pieņemtajā Tallinas deklarācijā atzina Dalībvalstu un BJR Telpiskās plānošanas un attīstības komitejas (šeit un turpmāk – VASAB CSPD/BSR) sasniegumus VASAB LTP īstenošanā un to nozīmīgo jautājumu risināšanā, kas izcelti VASAB Viļņas deklarācijā, tai skaitā pieejamības un savienojamības veicināšana reģionā, urbānā tīklošana  un pilsētas un lauku rajonu sadarbība, teritoriālās monitoringa sistēmas izveide reģionā, vienotas kapacitātes veidošana jūras telpiskās plānošanas jomā un kopīgu pasākumu un pārrobežu sadarbības projektu uzsākšana, kas visi dod ieguldījumu attiecīgo teritoriālās attīstības problēmu risināšanā BSR.  

Pamatojoties uz norādītajiem izaicinājumiem ministri uzdeva VASAB CSPD/BSR novērot teritoriālās attīstības procesus BJR, izmantojot monitoringa sistēmu, kas izstrādāta ESPON Baltijas jūras reģiona teritoriālā monitoringa sistēmas (BSR TeMo) projekta rezultātā, un  ziņot par secinājumiem ministriem un iesaistītajām pusēm.

2015.gada 22./23.janvārī Tallinā notikušajā CSPD/BSR 68. sanāksmes laikā saskaņotais Pagaidu pasākumu plāns VASAB Tallinas deklarācijas ieviešanai 2015 – 2019 PLUS ietver pasākumu sadaļā „Teritoriālais monitorings”: „Regulāri sagatavot informāciju par teritoriāliem pierādījumiem BJR teritoriālās struktūras un attīstības tendencēm izplatīšanai nacionālā līmeņa amatpersonām, ieinteresētājām pusēm un EUSBSR dalībniekiem”, paredzot ikgadēja ziņojuma / pārskata / apkārtraksta publikācijas vai brošūras izdošanu.

Pirmā VASAB ikgadējās publikācijas tēma, par ko vienojās 69. CSPD/BSR sanāksmē Vihulā 2015.gada 25./26.maijā, bija „Pilsētu attīstība BSR”. Publikācija tika izplatīta VASAB konferencē Varšavā 2016.gada 7.jūnijā.  

72. CSPD/BSR sanāksmē Varšavā 2016.gada 8.jūnijā tika noteikta tēma nākamajai VASAB publikācijai – „Baltijas jūras reģiona pieejamība”. 2016.gada 23. septembrī notikušajā 73. CSPD/BSR sanāksmē Krakovā tika saskaņots darba uzdevuma projekts saturiskās informācijas sagatavošanai VASAB publikācijai „Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā”.

VASAB Tallinas deklarācija uzsvēra: Savienojamība un pieejamība Baltijas jūras reģionā, saiknes starp reģionu un Eiropas galvenajām teritorijām un starp reģionu un citiem kaimiņu reģioniem pieder pie galvenajiem attīstības izaicinājumiem Baltijas jūras reģionā. ... Galvenais izaicinājums valstīm un reģioniem ir pēc iespējas veiksmīgi savstarpēji savienot Transeiropas, nacionālos un reģionālos intermodālos  transporta tīklus. Ministri lūdza CSPD/BSR rūpīgi novērot Eiropas transporta infrastruktūras reģionālās izpausmes un atbalstīt pasākumus un projektus, izmantojot Transeiropas Transporta tīkla (TEN-T) potenciālu reģionālajā attīstībā, un uzlabot to savienojamību ar reģionālajiem transporta tīkliem, lai veicinātu teritoriālo kohēziju.

Publikācijai jābūt pieejamai reģionālās pieejamības jautājumiem veltītā un North Sea Baltic Connector of Regions (NSB CoRE) projekta programmā organizētā VASAB augsta līmeņa semināra laikā 2018.gadā. 

Uzdevuma apraksts

Pretendentam jāsagatavo saturiskā informācija VASAB publikācijai „Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā”, kas ietver tekstu / aprakstu / īsu analīzi un vismaz 10 atbilstošas kartes. Saturiskā informācija jāsagatavo, balstoties:

· ESPON TRACC (TRansport ACCessibility at regional/local scale and patterns in Europe) projekta metodoloģijā, datos un rezultātos, kas pieejami Interneta vietnē: http://www.espon.eu/main/Menu_Projects/Menu_AppliedResearch/tracc.html
· ESPON BSR -TeMo and ESPON Upholding of the Baltic Sea Region Territorial Monitoring System (Up TeMo) projektu datos un rezultātos, kas pieejami Interneta vietnēs: http://bsr.espon.eu/opencms/opencms; http://www.espon.eu/main/Menu_Projects/Menu_ScientificPlatform/bsr-temo.html; http://www.brrg.de/projectlist.php?pId=71&dId=370&action=pDetail&language=en&list=recent
BSR TeMo projekta domēni, apakšdomēni un indikatori:

Domēns: 

Pieejamība pakalpojumiem, tirgiem un darba vietām
Apakšdomēns: 
Potenciālā pieejamība:

Indikatori:

Potenciālā pieejamība pa autoceļu




Potenciālā pieejamība pa dzelzceļu




Potenciālā pieejamība pa gaisu




Multimodālās pieejamības potenciāls 

· Pētījumā „Accessibility Analysis of the Baltic Sea Region”, ko pasūtīja INTERREG III B Programmas Baltijas jūras reģiona Apvienotais tehniskais sekretariāts, lai sagatavotu pamatinformāciju Baltijas jūras reģiona pārrobežu programmas 2007.-2013. vajadzībām. Pētījuma gala ziņojums pieejams Interneta vietnēs: 
http://www.spiekermann-wegener.de/pro/pro2_e.htm#pro7
http://www.brrg.de/projectlist.php?pId=31&dId=120&action=pDetail&language=en&list=all
· Ziņojumā „Trends, challenges and potentials in the Baltic Sea Region”, ko Nordregio pasūtīja Zviedrijas Nacionālās Ekonomikas un reģionālās attīstības aģentūra (Tillväxtverket). Ziņojums pieejams Interneta vietnē:

http://www.strategyforum2016.eu/media/reports/trends,-challenges-and-potentials-in-the-baltic-sea-region-33964731 

Lai nodrošinātu pēc iespējas jaunu un pēc iespējas precīzu datu lietojumu, izmantojami arī citi atbilstoši informācijas avoti. Pieteicējs savā piedāvājumā norāda šādus atbilstošus avotus. 

Sagatavojot saturisko informāciju, Pretendentam jāveic šādi uzdevumi:

I 
jāizpēta potenciālā pieejamība Baltijas jūras reģionā 2006.-2016.gada periodā. 

Nosakot potenciālo pieejamību Baltijas jūras reģionā, kā izejas un galamērķa punkti izmantojami NUTS3 reģionu līmeņa centrālie punkti (centroīdi). Galvenos gravitātes centrus iesaka pieteicējs un tos saskaņo VASAB CSPD/BSR.

Jāizpēta, jāanalizē un jāraksturo šādos indikatoros balstīti aspekti:

(1) Potenciālā pieejamība ar šādu transporta veidu starpniecību:

a. Pa ceļu;

b. Pa dzelzceļu;

c. Pa gaisu;

d. Kuģojot pa jūru.

(2) Multimodālā potenciālā pieejamība: 

a) Pa ceļu ar pasažieru transportu, ieskaitot automašīnas;

b) Kravas transportam (dzelzceļš un ceļš).

(3) Piekļuve darbavietām (60 min brauciena attālumā) pa:

a. Ceļu (izmantojot automašīnas);

b. Dzelzceļu;

c. Sabiedrisko transportu (dzelzceļu un autoceļu).

(4) Baltijas jūras reģiona ārējā savienojamība ar Rietumeiropu (pa ceļu, dzelzceļu, ar aviācijas, jūras kuģošanas starpniecību).

(5) Baltijas jūras reģiona piekļuve globālajiem kravu pārvadājumu centriem.

II 
Jāveic reālistisks esošās un plānotās Transeiropas Transporta tīklu (TEN-T) infrastruktūras modernizācijas projektu ietekmes uz Baltijas jūras reģiona pieejamības potenciālu līdz 2030.gadam vērtējums.

Vērtējumā jāņem vērā informācija par ESPON ET2050 (Territorial Scenarios and Visions for Europe) projekta rezultātiem, kas ieejama Interneta vietnē http://www.espon.eu/main/Menu_Projects/Menu_AppliedResearch/ET2050.html, atbilstoši pētījumi, kas izstrādāti EUSBSR Ikgadējam 2016.gada forumam Stokholmā, piemēram, „A Vision 2030 for the Baltic Sea Region: Challenges and opportunities for the region in a global perspective”, kā arī jāizmanto VASAB ierosinātā ESPON Mērķtiecīgās analīzes projekts „BT 2050 – Territorial scenarios for the Baltic Sea Region”, kas iesniegts ESPON EGTC ESPON 2020 Sadarbības programmā.  

Novērtējumu var balstīt pasākumos / projektos, kas plānoti TEN-T koridoru attīstībai (skatīt koridoru pētījumus un koridoru darba plānus). Atbilstošie ES koridori novērtējuma veikšanai ir Ziemeļjūras - Baltijas koridors, Skandināvijas – Vidusjūras koridors un Baltijas – Adrijas koridors. Jāņem vērā arīdzan plānotā infrastruktūras attīstība Krievijā, Baltkrievijā un Norvēģijā. 

III Jāidentificē Eiropas transporta infrastruktūras reģionālā ietekme un TEN-T potenciāla ietekme uz reģionālo attīstību.

Identificējot ietekmi, jāņem vērā analīzes un pētījumi, kas veicami projektos „North Sea Baltic Connector of Regions (NSB CoRe)”, „Scandria®2Act” un „TENTacle”, kas apstiprināti INTERREG VB Baltijas jūras reģiona pārrobežu sadarbības programmas trešajā prioritātē „Ilgtspējīgs transports” (plānošanas periods no 2014. līdz 2020.gadam). Pieteicējs sniedz VASAB CSPD/BSR izvērtējumam politikas  ieteikumus.

Prasības / nosacījumi saturiskās informācijas sagatavošanai:

· Laika periods visiem indikatoriem un atbilstošajām ilustratīvajām kartēm ir tāds pats vai vismaz ļoti līdzīgs, t.i., atspoguļo 2006., 2011. un 2016.gadu. Jāraksturo atsauces periodā – 2006.-2016. gadam – notikušās izmaiņas. 

· Izmantotajiem datiem jābūt pēc iespējas aktuāliem.

· NUTS 3 reģioniem ekvivalenti reģioni izmantojami valstīm, kas nav ES dalībvalstis.

· Ģeogrāfiski jāaptver viss BJR, ieskaitot ES, kā arī atbilstošās ne ES dalībvalstu daļas. Konkrētiem ģeogrāfiskiem ierobežojumiem skatīt zemsvītras piezīmi
.

· Pretendents iesniedz koncentrētu metodoloģijas, kas tiks izmantota saturiskās informācijas sagatavošanā, aprakstu. 

Nodevumi:

· Pretendentam jāsagatavo saturiskā informācija (teksts un kartes) VASAB publikācijai „Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā”. Saturiskā informācija (teksts un kartes) jāsagatavo angļu valodā, izmantojot populārzinātnisku rakstības stilu. Jāņem vērā, ka publikācijas mērķauditorija ir dažādas BJR teritoriālās attīstības raksturojumā un tendencēs ieinteresētās puses.

· Teksts jāiesniedz Microsoft Word programmas formātā, un kartes – pdf, png vai jpg formātā, kā arī atvērtā vektora faila formātā (piemēram, ai; .IDD), tas ir, publicēšanai piemērotos formātos.

· Saturiskās informācijas pirmais uzmetums (ieskaitot priekšlikumu par kartēm) jāiesniedz Aģentūrai (VASAB sekretariātam) 6 mēnešu laikā kopš līguma parakstīšanas. 

· Saturiskās informācijas galīgā redakcija jāiesniedz Aģentūrai 2 mēnešu laikā no brīža, kad saņemti Aģentūras (VASAB sekretariāta) komentāri par saturiskās informācijas pirmo uzmetumu.   

3.pielikums

Iepirkuma Nolikumam

( ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI) 

Pretendenta sniegto pakalpojumu saraksts 

	Nr.p.k.
	Gads
	Informācija par sniegtajiem pakalpojumiem atbilstoši nolikuma 5.3.1.apakšpunktam
	Pakalpojuma pasūtītājs, kontaktinformācija



	5.3.1.1.Pretendents sagatavojis zinātnisku ziņojumu (scientific report) par vismaz vienas Baltijas reģiona valsts sasniedzamību, transporta pieejamību un savienojamību.  

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	5.3.1.2. Pretendents  izstrādājis un izmantojis pieejamības indikatorus un izmantojis uz Ģeogrāfiskās informācijas sistēmu (turpmāk – ĢIS) balstītas analītiskas metodes pieejamības indikatoru analīzē, definējot iespējamo pieejamību ar dažādu transporta veidu starpniecību, iespējamo multimodālo pieejamību un piekļuvi darbavietām pa ceļu (izmantojot automašīnas), dzelzceļu un sabiedrisko transportu (pa dzelzceļu un autoceļu).

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	5.3.1.3. Pretendents sagatavojis kartogrāfiskos materiālus ĢIS un vizualizējis pieejamību un savienojamību Baltijas jūras reģiona valstīs .  

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	
	
	
	
	

	vieta
	datums
	amats
	paraksts
	amatpersonas vārds, uzvārds

	
	


4. pielikums

iepirkuma nolikumam

(ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI)

Eksperta CV (veidlapa)
 

1. Eksperts atbilstoši nolikuma 5.3.3.apakšpunktam: 

2. Uzvārds:

3. Vārds:

4. Izglītība:

	Izglītības iestāde
	Mācību laiks (no/līdz)
	Iegūtais grāds vai kvalifikācija

	<…>
	<…>/<…>
	<…>

	<…>
	<…>/<…>
	<…>


5. Svešvalodu zināšanas:

6. Darba pieredze:

	Laiks (no/līdz)
	Darba devējs vai Pasūtītājs (uzņēmuma līguma gadījumā)
	Valsts
	Amats un galveno darba pienākumu apraksts vai veicamā darba apraksts (uzņēmuma līguma gadījumā)

	<…>/<…>
	<…>
	<…>
	<…>

	<…>/<…>
	<…>
	<…>
	<…>


7. Pieredzes apraksts saskaņā ar nolikuma 5.3.3.1. vai 5.3.3.2.punktu
:

	Pasūtītāja nosaukums un kontaktpersona, kontaktinformācija
	Pieredze zinātniska (u) ziņojuma (u) (scientific report) sagatavošanā par pieejamības un savienojamības jautājumiem, pieejamības un savienojamības vizualizēšanā
	laiks/periods

	<…>
	<…>
	<…>

	<…>
	<…>
	<…>

	<…>
	<…>
	<…>


Apliecinājums
Ar šo es apņemos saskaņā ar <Pretendenta nosaukums, reģistrācijas numurs un juridiskā adrese> (turpmāk – Pretendents) piedāvājumu Valsts reģionālās attīstības aģentūras rīkotam iepirkumam „Saturiskās informācijas sagatavošana VASAB publikācijai „Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā”” (identifikācijas Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI) piedalīties iepirkuma līguma izpildē un sniegt pakalpojumus kvalitatīvi un atbilstoši savai kvalifikācijai, gadījumā, ja Pretendentam tiks piešķirtas tiesības slēgt iepirkuma līgumu un tas tiks noslēgts. 

Vārds, uzvārds:___________________

Paraksts: ________________________

Datums:____________________


5. pielikums

iepirkuma nolikumam

(ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI)

TEHNISKAIS PIEDĀVĀJUMS

Iepirkumam 

Saturiskās informācijas sagatavošana VASAB publikācijai 
„Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā”
(ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI)

	APLIECINĀJUMS

	Ar šo apliecinām, ka esam iepazinušies ar iepirkuma „Saturiskās informācijas sagatavošana VASAB publikācijai „Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā”” (ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI) nolikuma un Tehniskās specifikācijas prasībām, mums tās ir saprotamas un apņemamies tās izpildīt.

Apliecinām, ka spēsim nodrošināt pakalpojumu sniegšanu saskaņā ar Tehnisko specifikāciju (nolikuma 2. pielikums).


	
	
	
	
	

	vieta
	datums
	amats
	Paraksts
	amatpersonas vārds, uzvārds


6.pielikums

Iepirkuma Nolikumam

(iepirkuma ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI) 

FINANŠU PIEDĀVĀJUMS
Iepirkumam
Saturiskās informācijas sagatavošana VASAB publikācijai „Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā”
(ID Nr. VRAA/2016/49/VASAB/MI)
	Pakalpojums
	Cena bez PVN, EUR 
	PVN, EUR
	Cena ar PVN, EUR

	Saturiskās informācijas sagatavošana VASAB publikācijai „Baltijas jūras reģiona pieejamība, dinamika 2006.-2011.-2016.gada periodā”
	
	
	


	
	
	
	
	

	vieta
	datums
	amats
	paraksts
	vārds, uzvārds


� Par telpisko plānošanu un attīstību atbildīgo BSR valstu ministru apstiprināta 2009.gada oktobrī Viļņā.





� Pētījuma teritorijā ietilpst VASAB sadarbības valstis – Dānija, Vācija, Igaunija, Somija, Latvija, Lietuva, Polija, Zviedrija, Norvēģija, Krievija un Baltkrievija. Vācijā BJR aptver Berlīnes, Brandenburgas, Brēmenes, Hamburgas, Meklenburgas-Priekšpomerānijas, Šlēzvigas-Holšteinas un Lejassaksijas pavalstis (tikai NUTS II teritoriju Lineburgā). Krievijā BJR ietver Ļeņingradas apgabalu, Sanktpēterburgu, Karēlijas Republiku, Kaļiņingradas, Murmanskas. Novgorodas un Pleskavas apgabalus. 





� Pretendents var izmantot citu CV veidlapu, ja pretendenta piedāvātā CV redakcija atspoguļo visu nepieciešamo informāciju eksperta atbilstības pārbaudei.


� Pieredzes aprakstu pretendents sagatavo tā, lai no sniegtās informācijas būtu nepārprotami izsecināma eksperta pieredzes atbilstība nolikumā izvirzītajām prasībām attiecīgajam ekspertam.
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